Cislo z registra zmliv UPSK:
Dodatok 173/2016

DODATOK ¢. 1
k
Zmluve o partnerstve ¢. 162/2016

uzatvoreny podla § 269 ods. 2 zdk. €. 513/1991 Z. z. Obchodny zdkonnik v platnom zneni
v nadviznosti na § 3 ods. 2 pism. c¢) zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov v platnom znen{

medzi

nazov: Urad podpredsedu vlidy Slovenskej republiky pre investicie a
informatizaciu

sidlo: Stefdnikova 15, 811 05 Bratislava
Slovenska republika

konajtci: Mgr. Patrik Krauspe
vediici Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu

ICO: 50 349 287

(d’alej len ,,Hlavny partner® alebo ,,Prijimatel)

nazov: PreSovsky samospravny kraj

sidlo: Nam. mieru 2, 080 01 Presov
Slovenskd republika

konajtci: MUDr. Peter Chudik

predseda PreSovského samospravneho kraja

v

ICO: 37 870 475

(d’alej len ,,Partner)

(Hlavny partner a Partner sa na tcely tohto dodatku oznacuji d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany‘ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany sa v stlade s €l. 15 ods. 3 Zmluvy o partnerstve ¢ 162/2016 zo diia 05.05.2016,
reagujlic najma na:

a. zmenu v osobe Hlavného partnera na zdklade zdkona €. 171/2016 Z. z. ktorym
sa meni a doplia zdkon &. 575/2001 Z. z. o organizicii Ginnosti vlidy a
organizicii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa
menia a dopiiiajd niektoré zdkony,

b. skutoCnost, Ze medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom v désledku zmeny
uvedenej v pism. a) tohto €lanku doSlo k zmene pravneho titulu, ktorym je
poskytovany nendvratny finanény prispevok v rdmci projektu s ndzvom:
Vytvorenie a prevddzkovanie Integrovanej siete informacno-poradenskych
centier 1 z rozhodnutia o schvilen{ zZiadosti o NFP vydaného podla § 16 ods. 2
zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom =z eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov
v znenf neskor¥ich predpisov (dalej len ,,zékon o prispevku z ESIF*) na zmluvu
uzatvorend podl'a § 25 zdkona o prispevku z ESIF, ako aj

c. identifikdciu niektorych potrebnych tdprav za tcelom efektivneho plnenia
zavizkov vyplyvajdcich zo Zmluvy o partnerstve

dohodli na uzatvoreni dodatku €. 1 k Zmluve o partnerstve.

Clanok 2
Predmet dodatku

1. V dosledku skuto¢nosti uvedenych v ¢lanku 1 pism. a), dochadza k zmene v oznaceni
Hlavného partnera tak, ako je uvedeny v zahlavi tohto dodatku €. 1 oznaCujlicom Zmluvné
strany. Stcasne sa formdlne upravuje aj oznaCenie Partnera tak, ako je uvedené v zdhlavi
tohto dodatku €. 1 oznaCujicom Zmluvné strany.

2. Na zdklade vzijomnej dohody Zmluvnych stran sa ¢lanok 1 aZ ¢lanok 16 povodnej Zmluvy
o partnerstve, vratane oznacenia a obsahu jej priloh, nahradzajd novym znenim, ktoré tvori
prilohu tohto dodatku ¢. 1. Pre dplnost nové znenie obsahuje aj nové vymedzenie
Zmluvnych strdn v zmysle zmien v ich oznafeni podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Vo zvysnej Casti, na ktord sa nevzt'ahuji zmeny vyplyvajice z odsekov 1. a 2. tohto ¢lanku,
zostava znenie povodnej Zmluvy o partnerstve nedotknuté.

Clanok 3
Zaverecné ustanovenia

1. Dodatok €. 1 je uzatvoreny ditom neskorSieho podpisu Zmluvnych strdan. Dodatok ¢. 1
nadobudne tdc¢innost’ dilom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v sulade s § 5a) ods. 13
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode informicif).
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2. Vo vztahu k zverejneniu dodatku ¢. 1 v Centrdlnom registri zmliv si Hlavny partner
vyhradzuje niZ8ie popisany postup:

(i) ak Hlavny partner a Partner si obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobode
informdcii, v takom pripade je rozhodujice zverejnenie dodatku ¢. 1 Hlavnym
partnerom, ktory zabezpeci prvé zverejnenie dodatku ¢. 1 a o datume zverejnenia
dodatku informuje Partnera.

3. Dodatok €. 1 je vyhotoveny v deviatich rovnopisoch, z toho Partner dostane S$tyri
rovnopisy, Hlavny partner dostane 4 rovnopisy a Poskytovatel’ dostane 1 rovnopis.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si znenie dodatku €. 1 riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym tc¢inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoCne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su opravnené na podpis dodatku €. 1 a na
znak suthlasu ho podpisali.

Priloha;

Priloha — Zmluva o partnerstve (vratane jej priloh ¢. 1 az 3)

Podpisy Zmluvnych stran:

V Bratislave, dna 03.10.2016

Mgr. Patrik Krauspe
vediici Uradu podpredsedu vlady
Slovenskej republiky
pre investicie a informatizdciu

V PreSove, dna 26.09.2016

MUDr. Peter Chudik
predseda PreSovského samospravneho kraja

Tento dodatok bol zverejneny dia: 17.10.2016
Tento dodatok nadobida dc¢innost’ dna: 04.10.2016
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Cislo zmluvy: 162/2016
ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdk. €. 513/1991 Z. z. Obchodny zdkonnik v platnom zneni
v nadviznosti na § 3 ods. 2 pism. c¢) zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom

z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov v platnom znen{
(d’alej ako ,,ZoP*)

medzi

nazov: Urad podpredsedu vlidy Slovenskej republiky pre investicie a
informatizaciu

sidlo: Stefdnikova 15, 811 05 Bratislava
Slovenskd republika

konajtci: Mgr. Patrik Krauspe
vediici Uradu podpredsedu vlddy Slovenskej republiky pre investicie
a informatizdciu

ICO: 50 349 287

(d’alej len ,,Hlavny partner® alebo ,,Prijimatel)

nazov: PreSovsky samospravny kraj

sidlo: Nam. mieru 2, 080 01 Presov
Slovenskd republika

konajtci: MUDr. Peter Chudik,

predseda PreSovského samospravneho kraja

v

ICO: 37 870 475

(d’alej len ,,Partner)

(Hlavny partner a Partner sa na tcely tejto zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany‘ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Strana 1 z 25



Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s cielom upravit’ ich vzdjomné prava
a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky sudvisiace s realizaciou Projektu ,,Vytvorenie
a prevadzkovanie Integrovanej siete informacno-poradenskych centier 1 (d’alej len
,Projekt) a v silade s podmienkami Vyzvania za Gcasti Partnera.

2. V nadviznosti na prdvnu Upravu postavenia partnera v zdkone ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,.zdkon o prispevku z ESIF*) av na neho
nadvizujicich Pravnych dokumentoch definovanych v Zmluve o poskytnuti NFP (najma
Systéme riadenia ESIF a Systéme finan¢ného riadenia na programové obdobie 2014 -

2020) sa Zmluvné strany dohodli a Partner podpisom tejto ZoP vyslovne sihlasi s tym, Ze:

a)

b)

d)

e)

priva a povinnosti Partnera v sdvislosti s realizdciou Projektu vyplyvaji z tejto
ZoP a z ostatnych Pravnych dokumentov az dalSich skutoCnosti uvedenych
v pism. b) aZ d) tohto odseku, a to spésobom a v rozsahu vyplyvajicom z pism. b)
az f) tohto odseku;

pravna uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatel’a v rozsahu jeho prav
a povinnosti v stvislosti s realizdciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, sa podporne vztahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP
uvedené inak;

pojmy a vykladové pravidla, ktoré su definované v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy
o poskytnut{ NFP, ktorou st v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), sa
v plnej miere aplikuji na tito ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP,
ato pokial’ ide o formu aj obsah, vratane pouzivania velkych a malych pismen
jednotlivych pouzitych pojmov, s cielom zachovat jednotu asilad oboch
zmluvnych vzt'ahov;

prava a povinnosti Partnera v suvislosti s realizdciou Projektu sa okrem Zmluvy
o poskytnuti NFP riadia zdkonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a stéasne Pravnymi dokumentmi, ktoré st uvedené v &lanku
3 ods. 3.3 zmluvy; v tejto stvislosti Partner sdhlasi, Ze vSetky zmeny v Systéme
riadenia ESIF, Systéme finanéného riadenia alebo v Priavnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prdva a povinnosti alebo ich zmeny, sd
zavizné aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na neho podla tejto ZoP vztahuji aj
prava a povinnosti Prijimatel’a, a to dilom ich Zverejnenia;

zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sd pre Partnera zdvidzné odo dna, kedy mu
Hlavny partner doru¢i zmenentd/doplnend Zmluvu o poskytnuti NFP, resp.
informéciu o tom, kde je dostupné Uplné znenie zmenenej/doplnenej Zmluvy
o poskytnuti NFP; Hlavny partner zabezpeci zaslanie zmenenej/doplnenej Zmluvy
o poskytnuti NFP Partnerovi Bezodkladne; ,

ak existuje rozpor medzi Upravou prav apovinnosti Partnera v tejto ZoP
av Zmluve o poskytnuti NFP, md prednost’ dprava v Zmluve o poskytnuti NFP
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pred touto ZoP, okrem tdpravy v pravnom predpise SR alebo pravnom akte EU,
v Systéme riadenia ESIF av metodickych pokynoch CKO nadvizujicich
na Systém riadenia ESIF, v Systéme finanéného riadenia a v usmerneniach MF SR
vydanych na vykonanie Systému finan¢ného riadenia, vritane usmernenia
k nezrovnalostiam, ktoré maji prednost’ pred dpravou v Zmluve o poskytnuti NFP
a v tejto ZoP.

3. Nacely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

a)

b)

d)

g)

Clenmi partnerstva — Hlavny partner a Partner;

Hlavnym partnerom — Prijimatel NFP na zaklade Rozhodnutia o schvilen{
Ziadosti o poskytnutie NFP vydaného podla § 19 ods. 8 zdkona o prispevku
z ESIF,

Partnerom — osoba, ktord sa podiela na priprave Projektu so Ziadatel'om
a na realizdcii Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP alebo ktord sa
podiel’a na realizicii Projektu s Prijimatel'om podla tejto ZoP;

Poskytovateom — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP schvilenému
a vybranému Projektu v zmysle Rozhodnutia o schvédleni Ziadosti o NFP
a uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti NFP. V ramci OP TP je Poskytovatel'om Urad
vlady Slovenskej republikys;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zaklade ktorého sa poskytuje
prispevok; Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira medzi Poskytovatelom
a ziadatel'om, ktorého ziadost’ bola schvalend v konani podl'a zdkona o prispevku
z ESIF a ktory sa uzatvorenfm zmluvy stdva Prijimatelom; osobitne sa uvidza, e
ak sa v tejto ZoP pouZiva pojem ,,zmluva®, rozumie sa tym zmluva o poskytnuti
NFP bez jej priloh;

v silade s touto ZoP — dodrzanie vSetkych pravidiel vyplyvajicich z tejto ZoP,
vratane vSetkych dokumentov, na ktoré tito ZoP odkazuje, najmd zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, zo zdkona o prispevku z ESIF, z privnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, zo Systému riadenia ESIF, zo Systému finanéného riadenia
alebo z Priavnych dokumentov, zktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny a ostatnych Pravnych dokumentov uvedenych
v Clanku 3 ods. 3.3 zmluvy, za dodrzania pravidiel vyplyvajicich z odseku 2 tohto
¢lanku;

IS IPC - Integrovana siet’ informacno-poradenskych centier.

4. S vynimkou tohto Clanku a kde kontext vyZaduje inak sa uplatnia tieto vykladové
pravidla, pri zohl'adnen{ ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku:

a)

pojmy uvedené svelkym zaliatonym pismenom apojmy definované
vo vieobecnom nariadent, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych
nariadeniach maji taky isty vyznam, ked sd pouzité v tejto ZoP av Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii m4 prednost’ definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP aak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem
definovany, uplatni sa definicia v ZoP;
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1.

3.

b) pojmy uvedené s velkym zaliatonym pismenom maju ten isty vyznam v celej
ZoP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijd s malym zaciatoCnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o pojem definovany v ZoP alebo
v Zmluve o poskytnut{ NFP;

¢) slova uvedené:

1. iba v jednotnom ¢isle zahfmaji aj mnoZné Cislo a naopak;
2. v jednom rode zahfiajd aj iny rod;

3. iba ako osoby zahffia firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, prdvne predpisy SR
alebo Priavne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj
na akukol'vek ich zmenu, t. j. pouzije sa vZdy v platnom znen;

e) nadpisy slizia len na vicSiu prehl’'adnost’ ZoP a nemajui vyznam pri jej vyklade.

Clanok 2
Ukast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektfvnit spolupricu
Zmluvnych strdn pri Realizdcii aktivit Projektu. Prehlad aktivit Projektu realizovanych
Partnerom, ¢asovy ramec Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ako aj podpornych Aktivit
a meratelnych ukazovatelov Projektu, k dosiahnutiu ktorych sa prispieva Aktivitami
projektu, je uvedeny v prilohe €. 1 tejto ZoP.

V nadvéznosti na uzatvorend Zmluvu o poskytnuti NFP, v sidlade s podmienkami
pisomného Vyzvania a touto ZoP sa Partner zavizuje podielat’ sa na Realizécii aktivit
Projektu. Projekt sa bude realizovat’ na zdklade Vyzvania, a to v rozsahu Aktivit, ktoré
Partnerovi prislichaji v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP, s vyuZitim NFP:

z opera¢ného programu: Technickd pomoc

spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionadlneho rozvoja

prioritnd os: Riadenie, kontrola a audit ESIF

Specificky ciel’: Implementovat’ sprzivny a transparentny systém riadenia,
kontroly a auditu ESIF

Poskytovatel’ prispevku: Urad vlady Slovenskej republiky

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu z vecného a
Casového hladiska ako aj splnenie Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu, to vSetko v silade s Prilohou
C.1 ZoP a vsilade s ¢lankom 4 ods. 1 aodsekom 3
tohto ¢lanku ZoP.

Zmluvné strany sa zavizuji konat pri Realizdcii aktivit Projektu s odbornou

starostlivost'ou tak, aby bola zabezpecena realizcia pldnovanych Aktivit v zmysle Prilohy
¢. 1 tejto ZoP Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby na Realizaciu hlavnych

Strana 4 z 25



aktivit Projektu podl'a tam uvedeného harmonogramu, a to tak, aby bol dosiahnuty ciel
Projektu.

Hlavny partner sa zavizuje, Ze na zdklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prislichajicu Cast NFP podla rozsahu nim Realizovanych aktivit Projektu v zmysle
prilohy €. 1 tejto ZoP v silade srozpoCtom Projektu aza podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP avtejto ZoP. Hlavny partner sa zavizuje, Ze poskytne
Partnerovi su¢innost’ v rozsahu vztahujicom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje
v zmysle Prilohy €. 1 k tejto ZoP, v nadviznosti na ods. 2 tohto ¢ldnku a v stlade s touto
ZoP.

Partner sa zavizuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP
sposobom podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, prijat’ jemu prislichajicu ¢ast’ NFP a pouzit’ ho
vyluéne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu a za splnenia
podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve o poskytnuti NFP av Pravnych
dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy.

NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny prostriedkami EU a $tétneho rozpoétu SR,
v dbsledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené v silade:

- so zasadou riadneho finan¢ného hospoddrenia podla ¢l. 30 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoé&tovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, a zrufenf nariadenia Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002,

- s pravidlom hospoddrnosti, efektivnosti, i€innosti a icelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpocCtového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zdkon o rozpoctovych pravidldch®).

. Zmluvné strany su povinné zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vritane vstupu
do zavizkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovan{ EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skuto&nost’, Ze poskytnuty
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast, je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcif za poruSenie financ¢nej discipliny
sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a v pravnych aktoch EU, najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoétovych
pravidlach, v zdkone €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon o financnej kontrole a audite®).

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Partner vyhlasuje, zZe predlzuje premlcaciu
dobu na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo
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jeho cCasti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, ked
premlcacia doba zacala plynit’ po prvy raz.

Clanok 3
Vzt'ahy Clenov Partnerstva k Poskytovatelovi a ich zaviizky z toho vyplyvajice

Poskytovatel’ zastupuje finanéné zdujmy EU a Slovenskej republiky. Zmluyné strany berd
na vedomie, Ye Poskytovatel' nie je Clenom partnerstva a nezodpovedd za konanie
partnerstva alebo Partnera, ani za ¥iadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

. Zmluvné strany sa zavizuju, ze ich zmluvny vzt'ah zalozeny touto ZoP bude vzdy siladny
s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. V pripade
porusenia tohto zdvizku moézu byt deklarované vydavky Poskytovatel'om klasifikované
ako Neoprdavnené vydavky alebo poruSenie tohto zdvizku mdze znamenat’ Nezrovnalost
spojent s povinnostou Clenov partnerstva vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ a/alebo
pri zdvaznejSom poruseni moze dojst’ az k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢l. 9 ods. 4 pism. b) VZP spojenému s povinnostou Clenov partnerstva vritit' poskytnuty
NFP.

Hlavny partner vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpoved4 za koordiniciu
a riadenie Realizdcie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajicich
z jeho ucasti na Projekte podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a podla tejto ZoP. Tym nie je
dotknutd zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa v tejto ZoP dohodlo, e Clenovia partnerstva si povinni plnit voéi
Poskytovatel'ovi urcity zavizok, vo vztahu k Poskytovatel'ovi tento zavizok plni Hlavny
partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zavizku, ato aj v pripade, ak ide o deliteI'né
plnenie a nesplnend Cast’ sa tyka iba zdvizku Partnera. Ak Hlavny partner v rozsahu
uplatneného ndroku zdvizok sdm splnil, je oprdvneny pozadovat’ ndhradu od Partnera,
za ktorého plnil, podl'a vySky a/alebo v rozsahu zavizku Partnera alebo podla jeho
podielu na plneni spolo¢ného zdvizku, v Casti, v akej Hlavny partner plnil za Partnera.

Dohoda uvedena v odseku 4 tohto ¢ldnku sa neuplatni vylucne v pripade:

a) plnenia povinnosti vyplyvajuicich z ochrany finan¢nych zdujmov Eurépskej tnie podl'a
§ 37 zdkona o prispevku z ESIF, zktorého vznikaji povinnosti priamo kazdému
z Clenov partnerstva samostatne a takto sa ich aj zavizuje plnit konkrétny Clen
partnerstva a

b) vysporiadania finanénych vzt'ahov po vykonani finan¢nej opravy voci jednému alebo
viacerym Clenom partnerstva podla § 42 zdkona o prispevku z ESIF, ak si
Poskytovatel’ v silade so zdkonom o prispevku z ESIF aso Systémom finanéného
riadenia bude ndrokovat’ vysporiadanie finanénych vztahov priamo vo¢i Partnerovi.
Na ucely vytvorenia pravneho zdkladu pre takyto postup Partner s tymto postupom
vyslovne sihlasi a vyhlasuje, Ze si je vedomy svojich povinnosti vyplyvajtcich z § 42
zdkona o prispevku z ESIF, ktoré je vo&i Poskytovatelovi pripraveny plnit aj
prostrednictvom tohto zmluvného ustanovenia a vratit' mu pozadované NFP alebo jeho
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Cast v pripade, ak Poskytovatel uplatni vo¢i nemu ziadost' o vritenie jemu
poskytnutého NFP alebo jeho Casti analogicky podl'a ¢l. 10 VZP.

Zmluvné strany suhlasia s tym, zZe Poskytovatel’ ma pravo, nie v§ak povinnost, v rozsahu
svojho uvédZenia metodicky usmeriiovat Clenov partnerstva v sivislosti s Projektom
a v nadviznosti na zdvizky vyplyvajice Clenom partnerstva z tejto ZoP alebo zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Clenovia partnerstva sa zavizuji takéto usmernenia akceptovat
a realizovat opatrenia navrhnuté Poskytovatelom, ak metodické usmernenie
Poskytovatel'a nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3
pism. f) tejto ZoP. Na takyto rozpor je Hlavny partner alebo Partner povinny upozornit’
Poskytovatel'a Bezodkladne po doruceni metodického usmernenia, inak sa ma za to, Ze
s obsahom metodického usmernenia kazdy znich sidhlasi azavizuje sa plnit v fiom
uvedené povinnosti a postupovat’ podl'a neho bez vyhrad.

Uzatvorenim tejto ZoP nie sd dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najméi nie je dotknutd celkova
zodpovednost’ Hlavného partnera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi Partnerstva

Hlavny partner a Partner sa uzatvorenim tejto ZoP stdvaji spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpovedd vo¢i Hlavnému partnerovi za Realizdciu aktivit Projektu vo vztahu
k tym Aktivitdm, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré su Specifikované
v Prilohe ¢. 1 ZoP, v dosledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiel'a na realizacii Projektu
v rozsahu prav a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzatvorenim
tejto ZoP sa preto Partner zavizuje vSetky jemu zverené Aktivity realizovat’ v zmysle
schvdleného Projektu a za podmienok podla tejto ZoP azndSa aj tym suvisiacu
zodpovednost’. Zodpovednost Hlavného partnera vo¢i Poskytovatelovi za splnenie
podmienok stvisiacich s Realizdciou aktivit Projektu za téasti Clenov partnerstva podl'a
tejto ZoP a Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavizuje:

a) zabezpeCit pripravu, riadenie a koordiniciu realizicie Projektu a poskytnutie NFP
Partnerovi v sulade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a, v dosledku ¢oho md Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

b) organizacno-technicky a persondlne zabezpecit' procesy riadenia realizdcie Projektu,
¢) plnit’ povinnosti vyplyvajice pre Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) riesit pripadné nedostatky, na ktoré upozorn{ Partner.

V nadviznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner sthlasi s tym, Ze Hlavny partner zastupuje
jeho, ako aj Projekt ako taky navonok, v suivislosti s realizdciou Projektu, a to:
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(i) vo&i Poskytovatelovi vo vietkych otdzkach, ak sa vyslovne Clenovia partnerstva
nedohodnd inak,

(i1) vo¢i tretim osobam pri riadeni a organizdcii finanénych tokov v suvislosti
s poskytnutym NFP, a to podl'a podmienok tejto ZoP a v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP.

Predchaddzajice dojednanie uvedené v tomto odseku 3. sa nevztahuje na komunikiciu
jednotlivych Clenov partnerstva s Doddvatelmi Projektu, ani na samotné uzatviranie
zmliv jednotlivymi Clenmi partnerstva s Doddvatel'mi Projektu.

Partner sa zavizuje:

a) akceptovat’ Hlavného partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu jeho opravneni
a svojich, z toho vyplyvajuicich povinnosti podl’a tejto ZoP,

b) akceptovat’ a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizdcii aktivit Projektu ajeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny
Hlavného partnera nie st v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. Na takyto rozpor je Partner povinny upozornit' Hlavného
partnera Bezodkladne po doruCeni usmernenia a pokynu, inak sa ma za to, Ze sich
obsahom suhlas{ a zavizuje sa podl'a nich postupovat’ bez vyhrad.

Partner sa zavizuje vykonat pre Hlavného partnera vSetky potrebné financné
a administrativne dkony suvisiace s realizdciou jemu prislichajicich Aktivit Projektu
podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP v silade stouto ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP,
dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢ldnku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP
a usmerneniami Poskytovatel'a a Hlavného partnera tak, aby Riadne a V¢as splnil vSetky
svoje zdvizky podla tejto ZoP a stiCasne, aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky

povinnosti vyplyvajice pre neho z tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sd si navzdjom povinné poskytnit’ suinnost’ na zdklade poziadavky
druhej Zmluvnej strany, vrozsahu jej poziadavky av pozadovanej forme, ak nejde
o Sikandzny vykon prdva, ato najneskér do 15 dni od dorucenia poZiadavky, ak
v poziadavke nie je stanovend ind lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto stvislosti zavizuje:

(i) predkladat’ Partnerovi aktualizdcie ainé zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
usmernenia a pokyny Poskytovatela v stuvislosti s Projektom Bezodkladne po
tom, ako boli dorucené Hlavnému partnerovi, a to spdsobom dohodnutym
v tejto ZoP pre komunikdciu Zmluvnych stran,

(il) na poziadanie Partnera predlozit’ jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny
ukon Poskytovatel'ovi a v rdmci vlastnych moZzZnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP zabezpeCit ich vybavenie; Hlavny partner vSak
pred postupom podl'a prvej Casti tohto bodu (ii) preveri, ¢i dokdze vybavit
poziadavku, dopyt alebo iny tkon Partnera vo vlastnej kompetencii a iba ak to
nie je mozné, postipi ich Poskytovatel'ovi.
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7.

1.

b) Partner sa v tejto sdvislosti zavizuje:

(i) poskytovat’ su¢innost’ pri vykondvanych Aktivitich Hlavnému partnerovi tak,
aby nebol dévod na zmarenie ciel’a Projektu, a to z vlastnej iniciativy alebo
na zdklade poziadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatel’a,

(i) zacCastlovat sa na rokovaniach v suvislosti s realizdciou Projektu podla
poziadaviek Hlavného partnera,

(iii) poskytnit” Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty a nevyhnutnd
sucinnost’ pri priprave a realizcii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajicich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner ako koordindtor realizicie Projektu je povinny kontrolovat’ dodrziavanie
povinnosti Partnera vo vztahu kProjektu, najmid vykondvat kontrolu rozpoctu
a dodrziavanie harmonogramu Projektu, vritane harmonogramu financnej realizécie
Projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaji Partnerovi
z plnenia tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit vykon
takejto kontroly.

V pripade, ak Hlavny partner zisti, Ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené
Aktivity podla tejto ZoP v urenom cCase a rozsahu, Hlavny partner mdze postupovat’
takto:

a) navrhne zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy obsah Prilohy €. 1 tejto
ZoP, vritane s tym sudvisiacej dpravy vysky finanénych prostriedkov rozpoctu
Partnera v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP; takdto zmena podlieha dohode
Zmluvnych stran, v dosledku ¢oho sa uzatvori dodatok k tejto ZoP; alebo

b) v pripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajtcich pre Partnera z tejto ZoP je
podstatnym poruSenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dovod na odstipenie
od tejto ZoP podla ¢lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 anasl. Obchodného
zdkonnika, Hlavny partner je oprdvneny odstupit’ od tejto ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP, t. j. ¢i bude
pokraCovat’ v Realizacii aktivit Projektu bez partnera (v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, ak je to v silade s podmienkami poskytnutia prispevku
vyplyvajicimi  z pifsomného Vyzvania, s podmienkami vyplyvajicimi
zo schvilenej Ziadosti o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP) alebo
prostrednictvom nového Partnera na zdklade samostatnej zmluvy o partnerstve,
je skuto¢nost'ou pravne irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, ktorého pravne
postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaji mu z toho Ziadne néroky.

Clanok 5
Komunikacia Zmluvnych stran a doruc¢ovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikdcia sdvisiaca stouto ZoP si
pre svoju zadviznost' vyzaduje pisomnu formu, ak sa nedohodnu inak, alebo neddjde
k uplatneniu prava Hlavného partnera podla ods. 3 tohto ¢ldnku. V rdmci vzdjomnej
komunikdacie si Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu.
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Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budd na vzdjomnud pisomnd komunikdciu pouzivat
postové adresy uvedené v zahlavi tejto ZoP, ak nedoslo
k ozndmeniu zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikdicie sa
bude uskutoc¢iiovat’ najmid prostrednictvom doporufeného doru€ovania zdsielok alebo
obyc¢ajného dorucovania poStou.

Zmluvné strany su si povinné navzdjom ozndmit zmenu kontaktnych ddajov najneskor
do 5 dnf odkedy nastala tdto zmena.

Hlavny partner mdze ur€it, Ze vzdjomnd komunikicia stvisiaca stouto ZoP bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zdroven mdze ur€it’ aj podmienky
takejto komunikdcie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Partner povinny uvadzat
ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny
sposob dorucCovania pisomnych zasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, zZe pokial ide o uréenie momentu dorucenia:

a) elektronickej spravy, pouzije sa Uprava obsiahnutd v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a

b) ozndmeni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Zmluvnej
strane v pisomnej forme osobného dorucenia, poStou alebo kuriérom, sa za den
dorucenia v pripade ich osobného dorucenia povazuje den fyzického dorucenia.
V pripade zasielania dokumentov poStou/kuriérom sa za defl dorufenia dokumentu
povazuje deni, ked’ bol dokument doruceny Zmluvnej strane, ktord je adresitom.
V pripade, ak adresit nebol doruCovatelom na mieste dorucenia zastihnuty, sa
dokument povazuje za doruceny v deii, ked” doSlo k uplynutiu dloznej (odbernej)
lehoty pisomnosti zasielanej poStou, najneskdr vSak v den, ked’ doSlo k vrateniu
pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vritenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na pripadni
poznamku ,,adresdt nezndmy*); v pripade odopretia prevzatia dokumentu Zmluvnou
stranou, ktord je adresidtom, k jeho doruceniu dochddza v den odopretia prijatia
dokumentu.

Zmluvné strany sd zodpovedné za riadne oznacenie poStovej schranky na tcely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Clanok 6
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

Partner ma pravo zabezpecit’ od tretich os6b dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na Realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat' principy
nediskriminicie, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, ako aj principy
hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a icelnosti pri nakladani s NFP.
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2. Partner je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych na Realizaciu jemu prislichajicich aktivit Projektu (podla
prilohy €. 1 ZoP), ako aj pri zmendch tychto zdkaziek v sulade so zdkonom €. 343/2015
Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstardvani*) a podl'a usmerneni Hlavného
partnera tak, aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych pric a sdvisiacich postupov stanovenych zdkonom
o verejnom obstardvani, ktoré vyplyvaji pre Hlavného partnera z ¢lanku 3 VZP. Ak sa
ustanovenia zdkona o verejnom obstardvani na Partnera alebo dani zdkazku nevzt'ahujd,
je Partner povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v Metodickom pokyne CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 12 k zaddvaniu
zdkaziek nespadajicich pod zdkon o verejnom obstardvani. Partner je povinny
pri zaddvani zdkaziek s nizkou hodnotou podla § 117 zdkona o verejnom obstardvan{
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF. Partner je
povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 5000 EUR podla postupov
upravenych v Metodickom pokyne CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 14
k zadavaniu zdkaziek v hodnote nad 5 000 EUR v platnom zneni. V pripade zdkaziek
verejného obstardvania na dodanie sluZieb, tovarov astavebnych prac, ktoré boli
preukdzatelne zalaté do 17. aprila 2016, postupuje partner v silade so zdkonom
¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenfi
neskorSich predpisov.

3. Partner je povinny zaslat’ Hlavnému partnerovi dokumenticiu z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych pric a sdvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Hlavny partner
neur¢i inak. Hlavny partner je oprdvneny pozadovat od Partnera aj ind dokumenticiu
z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon Cinnosti Poskytovatel'a alebo Hlavného partnera a Partner sa zavizuje
Hlavnému partnerovi tito dokumentéciu v uréenom termine poskytnit’. Partner predklada
dokumenticiu v pisomnej podobe, ak Hlavny partner neur¢i inak. Partner sucasne
s dokumentdciou predkladd Hlavnému partnerovi aj ¢estné vyhldsenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Stcastou tohto cestného vyhldsenia je supis vSetkej predkladanej dokumenticie
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumenticia je Uplnd a je totoZnd s origindlom
dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych priac alebo inych postupov.
Sucasne Partner v Cestnom vyhldseni vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZene]
dokumenticie vykond Poskytovatel’ finan¢nu kontrolu a jej zdvery podla €lanku 3 VZP.
Pri dopliiani dokumentécie na vykon administrativnej finanénej kontroly platf povinnost
predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Partner nepredlozi Cestné vyhldsenia podl'a tohto odseku, Hlavny partner
ho vyzve, aby tak vykonal v lehote uvedenej vo vyzve Hlavného partnera. V pripade, ak
Partner ktorékol'vek cestné vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Hlavného
partnera nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Partnerom.

4. Partner je povinny vkladat' informacie o obstardvani tovarov a sluzieb do ITMS2014+
podl'a pokynov Hlavného partnera.
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Clanok 7
RealizAcia aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informacie o Realizacii aktivit Projektu

1. Partner je realizitorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy ¢. 1 tejto ZoP
spOsobom vyplyvajicim najmid zo zdkladnych zavizkov, ktoré pre neho vyplyvaju
z Clankov 2 az 4 tejto ZoP.

2. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati realizicie jeho prvej
hlavnej Aktivity Projektu v nadviznosti na definiciu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, a to predlozenim Hldsenia o zacati realizicie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha €. 3 ZoP) (d’alej ako ,,Hldsenie®) do 5 dni odo dila
zacatia realizdcie jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu. Hldsenie Partner predkladd iba raz
pri jeho prvej hlavnej Aktivite v Projekte. Na zacatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa
podporne vztahuji ustanovenia obsiahnuté v ¢ldnku 1 ods. 3 (pojmy) a v ¢lanku 8 ods. 2
VZP.

3. Pre pozastavenie Realizdcie aktivit Projektu, a tym spdsobené pripadné prediZenie
Realiz4cie aktivit Projektu, sa pouZiji ustanovenia Clanku 8 ods. 3 a nasl. VZP s tym, Ze
na Partnera sa primerane vzt'ahuji tam obsiahnuté prava a povinnosti Prijimatel’a. V tejto
stvislosti sa Zmluvné strany osobitne dohodli, Ze:

a) Partner berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ je v zmysle ¢lanku 8§ ods. 6 pism. a), b) a e)
VZP opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade, ak doéjde k poruSeniu
povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i
k poruseniu povinnosti do§lo konanim alebo opomenutim Prijimatel’a alebo Partnera,
resp. v pripade zacatia trestného stthania za skutok sivisiaci s Projektom, vznesenim
obvinenia vo¢i Prijimatel’ovi, Partnerovi a osobam konajicim v ich mene; v pripade,
ak Poskytovatel' pozastavi z dévodov na strane Partnera poskytovanie NFP v zmysle
VZP, porusujuci Partner je zodpovedny za nahradu $kody vo¢i Hlavnému partnerovi,

b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizacie aktivit Projektu patriacich Prijimatel'ovi
podla ¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP nie je Partner oprdvneny priamo toto pravo uplatnit’
vo¢i Poskytovatel'ovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni dovodov
na pozastavenie Realizdcie jemu prisldchajicich Aktivit Projektu komplexne
informovat’ Hlavného partnera ako Prijimatela, spolu s dorucenim podkladovej
dokumentécie pozadovanej podl'a VZP, aby toto priavo mohol Hlavny partner ako
Prijimatel’ uplatnit’ voci Poskytovatelovi v silade s podmienkami vyplyvajicimi
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podla
predchddzajicej vety zo strany Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla
Clanku 8 ods. 3 az 5 VZP, zodpovedd voci Partnerovi za pripadnd Skodu, ktora
Partnerovi tymto opomenutim vznikla.

4.  Partner je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a dplnost’ vSetkych informaci{
poskytovanych Hlavnému partnerovi.

5. Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:
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a) s cielom plnit’ povinnosti Hlavného partnera podl'a ¢lanku 4 VZP pisomne predkladat’
Hlavnému partnerovi informicie o Realizdcii aktivit Projektu (Priloha ¢. 1 ZoP)
vo vztahu k monitorovacim spravam, k monitorovacim tdajom k Zziadostiam o platbu
a d’al${m informdcidm v rozsahu a vo formate uréenom Hlavnym partnerom, najneskor
5 dni pred monitorovacim terminom uréenym pre Hlavného partnera v zmysle ¢lanku
4 VZP,

b) predkladat’ Hlavnému partnerovi informdicie o zaat{ a ukonceni realizicie kazdej
jemu prislichajicej Aktivity Projektu podla ¢lanku 4 ods. 8 VZP,

c¢) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacatf a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania vo€i Partnerovi, o vzniku a zaniku
pripadov Vys$Sej moci, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych skutoCnostiach,
ktoré maji alebo mdzu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a ciel Projektu,

d) zasielat Hlavnému partnerovi do 30 pracovnych dni po skonCeni kalenddrneho
polroku Spravu o Cinnosti informacno-poradenského centra (d’alej len* Spriva
o &innosti IPC*). Struktiru Spravy o &innosti IPC uréuje Hlavny partner, ktory ju
v pripade potreby aktualizuje,

e) na zdklade poziadavky Hlavného partnera predkladat’ mu spravy a informdcie viazuce
sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v pism. a) a b) tohto odseku v rozsahu
a v lehotach stanovenych Hlavnym partnerom.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovi sumariziciu a konsolidaciu ddajov od Partnera
a za sprdvne a vcCasné predloZzenie monitorovacich udajov/sprav a dalSich udajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podla ¢lanku 4 VZP
a metodického pokynu CKO €. 15 k monitorovaniu projektov.

Partner sa zavizuje vykondvat’ Realizdciu aktivit Projektu tak, aby svojou ¢innost'ou
dosiahol Meratel'né ukazovatele Projektu tak, ako ich cielové hodnoty vyplyvaji
z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny v cielovych hodnotich Meratel'nych ukazovatel'ov sa
primerane vzt'ahuje rezim a postup uvedeny v ¢l. 6 ods. 6.6 zmluvy, vritane nasledkov
nedosahovania pldnovanych cielovych hodnét MerateI'nych ukazovatelov vo vztahu
k finanénému plneniu NFP; v takom pripade ma Poskytovatel’ alebo Hlavny partner
pravo znizit’ vySku poskytovaného NFP Partnerovi podla pravidiel obsiahnutych v ¢lanku
6 ods. 6.6 zmluvy.

Clanok 8
Opravnené vydavky a povinné spolufinancovanie

1. Opravnenymi vydavkami s vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu uvedenych v Prilohe &. 1 tejto ZoP, ak spliaji vietky podmienky definované
v Clanku 14 ods. 1 VZP a st sucast'ou rozpoctu Partnera, schvileného Poskytovatel'om.
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. Zmluvné strany berd na vedomie, ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatel'ovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve o poskytnut{
NFP.

. Zmluvné strany berd na vedomie, Ye v pripade, ak vydavok nespiiia podmienky
opravnenosti podla ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie si sposobilé
na preplatenie z NFP v rimci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom
Poskytovatel'ovi. O Neopravnené vydavky bude zniZend suma pozadovand na preplatenie
v rdmci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvysnej ¢asti bude Ziadost o platbu schvalens.
Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lianku 14 VZP zist{ osoba
oprdvnena na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner
ako Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajicu takto vycislenym
Neoprdvnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity
vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohl'adu na skuto¢nost, ze pdvodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené vydavky alebo Schvilené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené
v Clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Oprdvnenych
vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle a za podmienok tejto ZoP (najmi ¢l. 13 ZoP) Hlavny partner poskytuje
prislusna ¢ast’ NFP Partnerovi, a to vylu¢ne na financovanie Opravnenych vydavkov, tak
ako ich stanovil Poskytovatel’ aj v nadvidznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pricom Oprdvnené
vydavky st potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera
pozadované podla spdsobu financovania zmysle tejto ZoP (¢€l. 13 ZoP). Kone¢nd vyska
Casti NFP pre Partnera je dand vySkou skutoCne vynaloZenych, oddvodnenych
a riadne preukdzanych Schvilenych oprdavnenych vydavkov, po aplikicii prislusne]
intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budd jednotlivé vydavky schvalené
Poskytovatel'om, pri¢om celkova schvilend vyska NFP nesmie byt’ prekrocend.

Partner sa zavizuje spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov vrozsahu podla
pisomného Vyzvania a sicasne sa zavizuje predlozit’ doklady o spolufinancovani, ak
oich predloZenie Hlavny partner poziada, a to v sidlade s rozpoCtom schvédlenym
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ndklady spojené s uzivanim
nebytovych priestorov, najmid kanceldrskych priestorov, v ktorych bude Partner
vykondvat’ svoju Cinnost’, vritane s tym spojenych sluzieb (napr. doddvky energetickych
médii, upratovanie, strdzna sluzba), nebudd sicastou Opravnenych vydavkov Projektu
abude ich zndSat vyluCne Partner, resp. jeho zriad'ovatel/zakladatel v sulade
s podmienkami Vyzvania.

. Zmluvné strany sa zavizujd, Ze nebudd pozadovat doticiu, prispevok, grant alebo ind
formu pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1 tejto ZoP, na ktoré je
poskytovany NFP v zmysle tejto ZoP, a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpoétu SR, tatnych fondov alebo zdrojov EU. V pripade porufenia uvedenej povinnosti
je Hlavny partner opravneny ziadat’ od Partnera vratenie NFP alebo jeho Casti a Partner je
povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 12 tejto ZoP.

Strana 14 z 25



Clanok 9
Vlastnictvo a pouzitie vystupov

Partner sa zavizuje, Ze poCas Realizdcie Projektu bude Majetok nadobudnuty z NFP
pouzivat’ vylune pri vykone ¢innosti v rdmci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty
a budd dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajice z €lanku 6 ods. 1 a2 VZP. Na ostatné
vztahy Partnera k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane uplatnia vSetky
povinnosti a sankcie vztahujice sa na Hlavného partnera ako Prijimatela, ktoré
vyplyvaji z ¢lanku 6 VZP.

Majetok nadobudnuty z NFP Partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prisluSného pravneho predpisu aplikovatelného na Partnera podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zdkona o ucCtovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuji iny postup.

Majetok nadobudnuty z NFP nesmie byt bez predchddzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatela:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZzivania tretej osoby, v celku
alebo CiastoCne, s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvania,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nemd wvplyv
na dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu, zatazeny zdloznym pravom v prospech tretej
osoby.

. Zmluvné strany sd povinné akikol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP
vykonat' az po udeleni predchiddzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela v sulade
s ¢lankom 6 VZP.

Partner sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi, Hlavnému partnerovi a prisluSnym
orgdnom SR a EU vietku dokumenticiu vytvorend pri realizdcii alebo v siivislosti
s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdroven udeluje Poskytovatel'ovi, Hlavnému
partnerovi a prisluinym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie tidajov z tejto dokumentacie
na ucely suvisiace stouto ZoP alebo Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladnen{
pripadnych autorskych a priemyselnych prdv Zmluvnych strdan (pri sdcasnych
obmedzeniach vyplyvajdcich z €lanku 6 ods. 1 pism. b) bod (v.) VZP.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Partner je povinny postupovat v silade s Metodickym pokynom CKO ¢. 16
pre informovanie a komunikaciu ESIF, najmi:

a) pri vSetkych informacnych a komunika¢nych opatreniach ozndmit’ podporu projektu
zobrazenim znaku EU s odkazom na EU, odkazom na Eurépsky fond regiondlneho

Strana 15 z 25



rozvoja a zobrazenim loga operacného programu Technickd pomoc pre programové
obdobie 2014 — 2020;

b) zverejnit’ na svojom webovom sidle kritky opis projektu;
c¢) oznacit priestory, v ktorych sa vykondvaju aktivity informanym plagdtom/tabul’ou;

d) vo vsetkych dokumentoch, ktoré sa tykaji realizdcie projektu a sd urcené
pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane potvrdeni o ucasti alebo inych potvrdeni,
uviest’ vyhldsenie, Ze operacny program Technickd pomoc pre programové obdobie
2014 — 2020 bol podporeny z Eurépskeho fondu regionélneho rozvoja.

Partner vytvorf na svojom webovom sidle sekciu Informacno-poradenské centrum
s nasledujicim minimalnym obsahom:

a) opis projektu na zriadenie a ¢innost’ informac¢no-poradenského centra podl'a podkladov
poskytnutych Hlavnym partnerom,;

b) zdkladné informacie o ESIF podl'a podkladov poskytnutych Hlavnym partnerom;

c¢) informécie o pripravovanych semindroch, Skoleniach a d’al§ich komunikaénych
aktivitach;

d) odkazy na webové sidla Centrdlneho koordina¢ného orgdnu, riadiacich organov podla
podkladov poskytnutych Hlavnym partnerom; odkaz na webové sidlo EU s pristupom

na dokumenty pre PO 2014 - 2020, na webové sidlo Certifikacného organu a odboru
Centrélny kontaktny dtvar pre OLAF;

e) odkazy na harmonogramy vyziev ana zverejnené vyzvy podla podkladov
poskytnutych Hlavnym partnerom,;

f) priklady dobrej praxe (zverejiuji sa na zdklade poZiadavky riadiaceho orgénu,
Hlavného partnera, alebo na zdklade vlastnej iniciativy Partnera, po odsthlaseni
zo strany konkrétneho riadiaceho orgédnu);

g) koncoro€nd Sprava o ¢innosti Partnera.

Partner zriadi svoju vlastnd kontaktnd e-mailovd adresu ipc@(doména Partnera).sk,
ktord bude vyuZivand na komunikdciu Partnera s tretimi osobami, najmi s riadiacimi
orgdnmi, Hlavnym partnerom, ako aj s verejnostou, potencidlnymi Ziadatel'mi,
Ziadatel'mi, prijimatel'mi.

Partner zriadi a pravidelne aktualizuje konta na socidlnych sietach.

Hlavny partner sa zidcastiiuje na rokovaniach Pracovnej skupiny pre informovanie
a komunikiciu v pozicii experta na Cinnost' IS IPC v pripade, ak predseda pracovnej
skupiny schvali jeho dc¢ast’ na rokovani. V rdmci pracovnej skupiny st odkonzultované
pripadné problémy fungovania IS IPC, priklady dobrej praxe a navrhy na zlepSenie, ktoré
je ndsledne Partner povinny zaviest’ do svojej ¢innosti.

Zmluvné strany stdhlasia, 7e Hlavny partner bude vystupovat’ ako zdstupca Clenov
partnerstva pre médid a ich hovorca, Partner je opravneny komunikovat’ s tretimi osobami
v rozsahu Realizdcie jemu prislichajicich aktivit Projektu podla tejto ZoP, Zmluvy
o poskytnuti NFP a pokynov Hlavného partnera, ak sa Zmluvné strany nedohodni inak.
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Zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne informovat’ o aktivitich a dcasti v partnerstve
a aktfvne participovat na aktivitich stvisiacich so zviditelfnovanim, S$irenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto ¢lanku 10 sa na Partnera primerane vztahujd
vSetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikdcie podl'a ¢lanku
5 VZP. Partner je povinny dodrziavat’ vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto
oblasti, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj z dokumentov Hlavného
partnera, ktoré vydal v nadviznosti na ¢lanok 5 VZP.

Clanok 11
Kontrola / audit

Clanok 12 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na tpravu prdv a povinnosti Partnera
vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prislichaji v zmysle ¢lanku 12 VZP Prijimatel'ovi (Hlavnému partnerovi), prislichaji
podTla tejto ZoP Partnerovi.

Pre pripad, ak by opravnené osoby na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP
povazovali za kontrolovand osobu vo vztahu k aplikdcii zdkona o finan¢nej kontrole
a audite len Prijimatel'a (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby
podielajicej sa na Realizécii aktivit Projektu sa vykondva az cez kontrolu Prijimatela,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze osobou oprdvnenou na vykon kontroly/auditu
voCi Partnerovi je aj Hlavny partner. V takom pripade prislichajid Hlavnému partnerovi
vSetky prdva a povinnosti osdb opravnenych na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12
ods. 1 VZP.

Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych
osOb uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2 tohto ¢ldnku, pricom sa zavizuje
opravnenym osobdm umoZznit kontrolu v poZadovanom rozsahu, poskytnit im
pozadovanu sucinnost,, zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizdciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zaCatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze opravnené osoby uvedené v Clanku 12 ods. 1 VZP
a odseku 2 tohto ¢lanku si opravnené vykonat’ kontrolu Projektu podl'a ¢lanku 12 VZP
kedykol'vek pocas ucinnosti tejto ZoP az do uplynutia leh6t uvedenych v ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti.

Osoby oprdavnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku

2 tohto ¢lanku majd prdva a povinnosti upravené najmi v zdkone o financnej kontrole
a audite.
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6. Partner je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Hlavny partner je zaroveil povinny zaslat’ osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajicou kontrolu/audit, pisomnd spridvu o splneni opatreni prijatych na ndpravu
zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splnenf a tiez o odstraneni pri€in ich vzniku,
a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu a ak
stanovena nebola, v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clanok 12
Vysporiadanie finanénych vzt’ahov a ochrana finanénych zaujmov EU

1. Partner je povinny vritit’ jemu poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast” Hlavnému partnerovi, ak
nastand dovody, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratit
NFP alebo jeho Cast Poskytovatelovi podla ¢lanku 10 VZP. To znamend, ze
na vysporiadanie financnych vztahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziji ustanovenia c¢lanku 10 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuji vSetky
povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 10 VZP a tieto povinnosti
si povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voli inym
oprdvnenym osobdm uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak z tejto
ZoP nevyplyva osobitnd dohoda Zmluvnych strdn (napr. ¢l. 3 ods. 5 pism. b) tejto ZoP).
Partner sa zavizuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym opriavnenym osobdm uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP
Riadne a V<¢as plnit’.

2. V pripade, ak zo strany Partnera d6jde k pouzitiu NFP alebo jeho Casti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi
EU, Partner sa zavizuje bez osobitného vyzvania vritit celkovd sumu finanénych
prostriedkov takto pouzitych Hlavnému partnerovi, a to do pétnastich dni nasledujtcich
po dni, ked’ zist{ ich protipravne pouzitie, najneskor viak do desiatich dni nasledujtcich
po dni, ked’ bude dorucend vyzva na vritenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho casti zo
strany Hlavného partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve.
Vo vyzve je Hlavny partner povinny Partnerovi vy¢islit’ presnd sumu poskytnutého NFP,
ktord je Partner povinny vrdtit' a ¢isla dctov, na ktoré je Partner povinny tdto sumu
uhradit. Privo na ndhradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnutd ¢ast NFP Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukize
spachanie trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo poruSovanie zdkazu
konfliktu zaujmov. V pripade, ak Partner nevrati NFP vcelej vyske a v lehote
$pecifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny uplatnit’ voci
Partnerovi zmluvnd pokutu vo vySke 0,1 % zpoZzadovanej anevritenej Casti NFP
v zmysle zaslanej vyzvy Hlavného partnera za kazdy, aj zaCaty dei omeSkania s jej
vratenim.

3. Vymdhanie nevriteného NFP alebo jeho casti na zdklade vyzvy Hlavného partnera
Partnerovi sa vykond v silade s pravnymi predpismi SR, najmi zdkonom o financnej
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kontrole a audite, zdkonom o rozpoé&tovych pravidlach a zdkonom o prispevku z ESIF,
s VZP a touto ZoP.

Kady z Clenov partnerstva je v silade s § 37 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF povinny
predchddzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknd, je povinny Bezodkladne prijat’ ndpravné
opatrenia v silade s usmernenim k nezrovnalostiam alebo inymi Pravnymi dokumentmi
upravujicimi rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Poskytovatel'a pozastavit’
poskytovanie NFP pre Projekt vsilade s § 7 ods. 6 zdkona o prispevku z ESIF,
v dbsledku ¢oho si je vedomy, ze v pripade vyuzitia uvedeného priva Poskytovatel'om
Partnerovi nevznikaji vo¢i Hlavnému partnerovi, ani vo¢i Poskytovatel'ovi Ziadne naroky
v stivislosti s touto ZoP.

Clanok 13
Ukty a platby
(pravidla finanénych operacii)

. Zmluvné strany berd na vedomie, ze Poskytovatel' poskytuje NFP Hlavnému partnerovi
na zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny tGéet vedeny v mene EURO, ktory je
$pecifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP.

Partner predkladd podklady vo forme pripravenej Ziadosti o platbu prostrednictvom
ITMS2014+ (dalej ako ,,ZoP Partnera®), aj s potrebnou poZadovanou dokumentdciou
v tlagenej podobe, Hlavnému partnerovi. Stgastou Ziadosti o platbu je aj zoznam
deklarovanych vydavkov a doplitujiice monitorovacie tdaje k ZoP Partnera. Partner
predkladd Ziadosti o platbu Hlavnému partnerovi ka?dé tri mesiace, pricom Hlavny
partner je oprdvneny stanovit’ Partnerovi lehotu, v ktorej md Partner predlozit’ za seba
jednotlivé ZoP Partnera. ZoP Partnera predklada Poskytovatelovi Hlavny partner.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznatne a nezamenitel'ne identifikované. Ak Partner
poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny dorugit’ spolu
so ZoP Partnera vietky potrebné podklady poZadované touto ZoP a Zmluvou o poskytnuti
NFP. Ak je ZoP Partnera tiplnd, Hlavny partner je povinny ju predloZit’ Poskytovatel'ovi,
v opacnom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, a to v lehote 5 dni odo dna jej
dorucenia.

Hlavny partner prevedie prislu$nd ¢ast’ NFP Partnerovi na zdklade uplatnenych vydavkov
podla aktudlnej ZoP Partnera a podla Schvilenych opriavnenych vydavkov
Poskytovatelom. S tymto ciel'om si Partner zriadi vlastny osobitny tcet pre Projekt, ktory
je Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP.

V suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat’

platby vyluc¢ne prostrednictvom svojich uctov, uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto ZoP, ak
Poskytovatel’, resp. Hlavny partner neodsthlas{ iny spdsob.
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Partner je povinny udrziavat' osobitny ucet zriadeny a nesmie ucet zru$it' az do doby
tplného finanéného vysporiadania schvileného Projektu zo strany vietkych Clenov
partnerstva.

Zmluvné strany berd na vedomie, zZe Poskytovatel' prostrednictvom svojej platobnej
jednotky zabezpe¢i vyplatenie NFP, resp. jeho Gasti vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu
predloZenej Hlavnym partnerom. Po schvileni Ziadosti o platbu a pripfsani pefiaznych
prostriedkov na tcet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny Bezodkladne previest
penazné prostriedky Partnerovi na jeho osobitny tcet Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto
ZoP, pokial’ sa Hlavny partner a Partner nedohodni inak.

Pouzitie platby je Partner povinny vyuictovat’ Hlavnému partnerovi, a to podl'a ustanovenf
Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so zdctovanim platby predkladd Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty pozadované podla ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby dva rovnopisy mohli byt Hlavnym partnerom
predloZené spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatel'ovi, tretf rovnopis si ponechd Hlavny
partner a Stvrty rovnopis si ponechd Partner. V pripade, Ze povaha dokumentu
neumoziuje vyhotovit’ viac rovnopisov origindlov, Partner predkladd nim overent képiu
s vytlaCenym alebo napisanym ndzvom Partnera a podpisom Statutdrneho organu Partnera.

Na podmienky financovania realizicie Projektu sa podla sp6sobu financovania primerane
vztahuji ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a prisluS$nej Casti Systému financného
riadenia. Na Partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a Systému finan¢ného riadenia a tieto povinnosti sd
povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci inym
oprdvnenym osobdm uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na dpravu prdv a povinnosti Partnera
vo vztahu ku prevodu a prechodu povinnost{ z tejto ZoP. Podmienky, prava a povinnosti,
ktoré sa vzt'ahuji na Prijimatela alebo prislichaji v zmysle ¢lanku 7 VZP Prijimatel’'ovi
(Hlavnému partnerovi), sa v plnej miere vztahuji a prislichajd podla tejto ZoP
Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera mdze dojst len s prechddzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a postupom analogicky podla €lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v silade s touto

ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukonéenie Zmluvy o partnerstve

Tato ZoP je uzatvorend na dobu urCitd do skonCenia platnosti a G€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Partner je povinny pisomne ozndmit Hlavnému partnerovi vSetky zmeny alebo
skutoCnosti, ktoré maji negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podla tejto ZoP alebo
na realizdciu aktivit Projektu podla Prilohy €. 1 tejto ZoP, alebo sa akymkolvek
sposobom tykaji alebo mdzu tykat’ neplnenia povinnosti Partnera z tejto ZoP. Uvedend
oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma Partner ¢o i len pochybnost
o dodrZiavani svojich zavizkov vyplyvajicich ztejto ZoP. Uvedend oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, Ze doslo
k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmeny vyslovného znenia tejto ZoP sa vykonaji vo forme
pisomného, vzostupne cislovaného dodatku ktejto ZoP, pri dodrzani povinnosti
vyplyvajicich z § S5a zdk. o slobode informdcii, ak ZoP je povinne zverejiovanou
zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmenu vo vyslovnom zneni tejto ZoP moze
navrhnit kazdy z Clenov partnerstva.

V pripade, ak doéjde k zmene identifikaCnych a kontaktnych ddajov Zmluvnych strén,
ktord nemd za ndsledok zmenu v subjekte Hlavného partnera alebo Partnera a touto
zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislu§nom pisomnom Vyzvani,
nie je potrebnd zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku, ale v takomto pripade
postacuje Bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene tdajov dorucené druhej Zmluvnej
strane formou doporuceného listu.

Vzhl'adom na tzku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s pradvami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP a tiez
s pravnymi vzt'ahmi tykajicimi sa Projektu vo vS§eobecnosti a v nadviznosti na ¢lanok 1
ods. 2 pism. a) af) tejto ZoP, sa Zmluvné strany dohodli, Ze zmena prav a povinnosti
Partnera v sivislosti s Projektom, ktoré vyplyvaji z Pravnych dokumentov podl'a ¢lanku 1
ods. 3 pism. f) tejto ZoP a zo zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, bude voc¢i Partnerovi
uc¢innd diom dorucenia zmenenej/doplnenej Zmluvy o poskytnuti NFP Partnerovi,
v ostatnych pripadoch dilom Zverejnenia zmeny v Pravnych dokumentoch podla ¢lanku 1
ods. 3 pism. f) tejto ZoP.

Vden, ked doSlo k mimoriadnemu ukonceniu zmluvného vztahu zo Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP, dochiddza aj k ukonceniu trvania zmluvného
vztahu z tejto ZoP. V takomto pripade vznikaji Clenom partnerstva priva a povinnosti
v zmysle pravnych predpisov o zdniku nesplneného zavizku avzmysle podmienok
obsiahnutych v tejto ZoP, pricom Partner berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze Ziadne
priamo uplatnitel'né pravo voci Poskytovatel'ovi mu nevznikne.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tito ZoP je mozné ukonc¢it’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie tejto ZoP nastane skoncenim platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.
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9.

10.

11.

12.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu z tejto ZoP nastiva dohodou Zmluvnych stran
alebo odstipenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo vypovedou tejto
ZoP Partnerom, v dosledku ¢oho ZoP zanika.

Od tejto ZoP mozno odstipit’ podla § 344 anasl. Obchodného zdkonnika v pripadoch
podstatného porusenia ZoP, nepodstatného porusenia ZoP a dalej v pripadoch, ktoré
osobitne ustanovuje ZoP, tiez v pripadoch, ked je mozné odstipit od Zmluvy
o poskytnuti NFP, priCom prava prislichajice podla Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatel'ovi, prislichaji podla tejto ZoP v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory
ich vykondva analogicky podl'a dpravy v Zmluve o poskytnuti NFP voc¢i Partnerovi tak,
aby ich bolo mozné aplikovat’ na vzt'ah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstdpenie od tejto ZoP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie je v tejto
ZoP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa nahrddzajd zdkonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na ucely tejto ZoP sa za podstatné
porusenie tejto ZoP zo strany Partnera povazuji najmi:

a) také porusenia povinnosti Partnera, ktoré st definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykondvanie niektorej z €innosti, na ktord je Partner povinny podla tejto
ZoP alebo vykondvanie Cinnosti, ktoré neprispievaju k cielom Projektu a napriek
upozorneniu Hlavného partnera neddjde k néprave;

c) ak viac ako Y2 riadiacich orgdnov sa vyjadri negativne k Cinnosti Partnera v rdmci
hodnotenia ¢innosti jednotlivych Partnerov;

d) ak Partner nemd viac ako 1 mesiac zamestnaného Zziadneho zamestnanca
na vykondvanie ¢innosti pre Projekt (t. j. v rdmci IPC);

e) ak Partner nevytvdra vhodné podmienky na €innost’ IPC, ¢im brani naplneniu ciel'ov
Projektu (napr. dlhodobo neumoziluje zamestnancom Partnera zucastnit® sa
na Skoleniach organizovanych riadiacimi orgdnmi a Hlavnym partnerom; nezriadi
na svojom webovom sidle sekciu Informacno-poradenské centrum a d’alSie);

f) Partner sa bezd6vodne neriadi pokynmi ausmerneniami Hlavného partnera ani
po jeho opakovanom upozornent;

g) porusovanie podmienok stanovenych vo Vyzvani ako zadvizné podmienky pre ¢innost’
IS IPC napriek upozorneniu Hlavného partnera.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, v priavnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla tejto ZoP povaZuji za podstatné
porusenia, su nepodstatnym poruSenim tejto ZoP.

V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Zmluvnd strana opravnend od tejto ZoP
odstipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruSeni dozvedela. Zmluvné
strany berd na vedomie, Ze s ohl'adom na pradvne postavenie a povinnosti kazdej z nich,
moZe vykonaniu odstipenia od tejto ZoP predchddzat’ povinnost’ vykonat rdzne tdkony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat’
kontrolu, realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného ddvodu preto Zmluvné
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

strany suihlasia s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od tejto ZoP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahtia obdobie, pocas ktorého si v priame;j
nadviznosti vykondvané tkony odstupujicou Zmluvnou stranou podl'a predchiddzajicej
vety. V pripade nepodstatného porusenia tejto ZoP je Zmluvna strana opradvnend odstipit’,
ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatoCnej primeranej
lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného
porusenia tejto ZoP je Zmluvnd strana opravnend poskytnit’ dodatocni lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto
dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusSenie povinnosti (§ 345 ods. 3
Obchodného zikonnika).

Odstipenie od tejto ZoP je Gcinné dnom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni
od tejto ZoP adresdtovi. Na doru€ovanie sa vztahuje ¢lanok 5 tejto ZoP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost’ vylu€ujica zodpovednost, je
druhd Zmluvnd strana opravnend od tejto ZoP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vyluc€ujicej zodpovednost’ uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu tejto ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a Zmluvné strany si oprdvnené postupovat podla prisluSnych ustanoveni
Obchodného zdkonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od tejto ZoP zostavaji zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni tejto ZoP, a to najmi pravo
a povinnost’ pozadovat’ vritenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu $kody, ktord
vznikla poruSenim tejto ZoP, ustanovenia uvedené v €l. 7, ods. 7.2 Zmluvy o poskytnuti
NFP a d’alSie ustanovenia tejto ZoP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Partner dostane do omeSkania s plnenim tejto ZoP v dosledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Hlavného partnera, Zmluvné strany sihlasia, Ze nejde
o porusenie tejto ZoP Partnerom.

V pripade odstipenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit NFP alebo jeho cast
na zdklade vyzvy Hlavného partnera; alebo v pripade podla ¢lanku 3 ods. 5 pism. b) tejto
ZoP priamo na zdklade Ziadosti Poskytovatel'a. Povinnost’ Partnera vratit NFP alebo jeho
Cast’ podl'a predchddzajiicej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP
oznacujicom podstatné poruSenie tejto ZoP vyslovne neuvadza, Ze Partner je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’.

Partner je oprdvneny tito ZoP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt
tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v d’alSej ucasti
na Projekte brania iné vazne dévody. Partner suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost’ vritit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla €lanku 12 tejto ZoP
za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve na vritenie. Po podani
vypovede mdze Partner tito vziat' spit’ iba s pisomnym sthlasom Hlavného partnera.
Vypovednd lehota je jeden kalenddrny mesiac odo dila, ked je vypoved dorucena
Hlavnému partnerovi. Poc¢as plynutia vypovednej lehoty Zmluvné strany vykonajd dkony
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smerujtce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Hlavny partner vykona
ukony vztahujice sa na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipen{
od tejto ZoP a Partner je povinny poskytnit’ vSetku potrebnid sicinnost. Tato ZoP voci
Partnerovi, ktory podal vypoved’, zanikd uplynutim vypovednej lehoty s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zdniku tejto ZoP pri odstiipeni od zmluvy
v zmysle ods. 15 tohto €lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie
prava podla tohto odseku priamo alebo nepriamo spdsobi negativne ndsledky voci
Hlavnému partnerovi, vritane mozného mimoriadneho ukoncenia Projektu zo strany
Poskytovatela, Partner zodpoveda za spdsobent Skodu

Clanok 16
Zaverecné ustanovenia

ZoP je uzatvorend dilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran. ZoP v silade s § 47a ods.
2 Obcianskeho zdkonnika nadobida dc¢innost’ po splneni odkladacej podmienky, ktorad
spociva v tom, Ze doSlo k nadobudnutiu G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP na Projekt
po predchadzajicom zverejneni ZoP v Centrdlnom registri zmldv Hlavnym Partnerom,;
ZoP nadobudne ucinnost’ najskdr dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia Hlavnym
Partnerom v Centralnom registri zmlav.

Vo vztahu k zverejneniu ZoP v Centrdlnom registri zmliv sa Zmluvné strany osobitne

dohodli, ze:

(i) ak Hlavny partner a Partner sd obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobode
informdcii, v takom pripade je rozhodujice zverejnenie ZoP Hlavnym partnerom;

(i) prvé zverejnenie ZoP zabezpe¢i Hlavny partner a o ditume zverejnenia ZoP
informuje Partnera.

Ustanovenia tykajlice sa zverejnenia a s tym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych

Zmluvnymi stranami v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzatvorenie

kazdého dodatku k ZoP.

VSsetky spory, ktoré vzniknd z tejto ZoP, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie su Zmluvné strany povinné prednostne rieSit’ najmi vzadjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stvislosti s plnenim zavizkov podla tejto ZoP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, zZe vSetky spory vzniknuté z tejto ZoP, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budd rieSené na miestne a vecne
prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v doésledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP.
Zmluvné strany sa v takomto pripade zavidzuji Bezodkladne vzdjomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal
zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

Ak zdvizkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohl'adom na pravne postavenie zmluvnych
strdn, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany
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vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze
ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo ZoP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako
to vyplyva zo zdhlavia oznacenia ZoP na tvodnej strane.

6. Zmluva je vyhotovend v deviatich rovnopisoch, z toho Partner dostane Styri rovnopisy,
Hlavny partner dostane 4 rovnopisy a Poskytovatel’ dostane 1 rovnopis.

7. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si znenie ZoP riadne a doésledne precitali, jej obsahu
a pravnym tucinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, ur€ité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su opravnené na podpis ZoP a na znak
sthlasu ju podpisali.

Prilohy ZoP:

Priloha ¢. 1 Prehl’ad hlavnych a podpornych aktivit, meratelnych ukazovatelov projektu a zakladnej Struktiry
rozpodtu projektu

Priloha ¢&. 2 Prehl’ad iétov Hlavného partnera a Partnera pre thradu NFP

Priloha ¢. 3 Hlasenie o zadati realizacie aktivit projektu
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve
Prehl’ad hlavnych a podpornych aktivit, merate'nych ukazovatel'ov projektu a zdkladnej $truktiry rozpoctu projektu

1. PrehlPad aktivit Projektu realizovanych Partnerom:

A. Zoznam hlavnych aktivit realizovanych Partnerom v ramci Projektu

zoznam hlavnych aktivit (HA) realizacia prisluSnej HA sa sklada z nasledujicich ¢innosti:

zabezpecenie pristupu k informacno-poradenskym sluzbdm v rozsahu
minimalne 40 hodin tyZzdenne!

poskytovanie konzulticif zdujemcom

zriadenie a aktualizdcia Databdzy zdujemcov o informécie o ESIF,
zasielanie informécif zdujemcom z databazy

zasielanie pfsomnych odpovedi na otidzky potencidlnych ziadatel'ov
o NFP, ziadatel'ov o NFP a prijimatel'ov podl'’a dohodnutého spdsobu
s RO

prieskum medzi subjektmi na Gzemf kraja v stvislosti s ESIF

Vytvorenie a prevadzkovanie IPC v PreSovskom

samospravnom kraji

nadviazanie vzdjomnej spoluprace s kontaktnymi bodmi operacnych
programov na Uzemi kraja

spolupraca s RO pri priprave a organizicii informacnych aktivit,
semindrov a Skoleni o ESIF

d’alSie ¢innosti

! Minimalny tyZdenny &as pristupu k informaéno-poradenskym sluzbam sa povazuje za dodrZany v stilade so ZoP aj v pripade, ak kolektivna zmluva alebo iny zavizny
dokument urcuje pre konkrétny subjekt poskytujiici tieto sluzby krat3i pracovny ¢as, v pripade ak dodrzaniu tohto rozsahu brania okolnosti vylucujice zodpovednost’ ako aj
v inych riadne odévodnenych pripadoch, schvalenych gestorom IS IPC.



Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve

Prehl’ad hlavnych a podpornych aktivit, merate'nych ukazovatel'ov projektu a zdkladnej $truktiry rozpoctu projektu

2. Casovy ramec Realizacie aktivit Projektu Partnerom

Hlavné aktivity realizované Partnerom v ramci Projektu

Zacatie realizdcie HA Projektu Partnerom:

1072016

Ukoncenie realizacie HA Projektu Partnerom:

12/2018

3. Zoznam meratelnych ukazovatelov, vratane ukazovatelov relevantnych k HP, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu uvedenych v tabul’ke v bode 1. tejto prilohy (v nadvéznosti na ¢élanok 2 ods. 2 Zmluvy o partnerstve)

Kdéd Nazov Definicia/metéda vypoctu Mema |Cielova Cas plnenia | Priznak |Hlavnd aktivita, | Releva

ukazovatel'a jednotk [hodnota rizika ~ |Ktorousaprispieva | e o
) k dosiahnutiu
a ukazovatela ) HP
ukazovatela

P0253 |Pocet organizacii |Celkovy kumulativny pocet organizicif |pocet |1 I xza s Vytvorenie a N/A
regiondlnych sieti |regiondlnych  sieti  zapojenych  do kalendarny | priznako | prevadzkovanie
zapojenych do poskytovania poradenstva o ESIF v ramci rok vzdyk |m IPCv
poskytovania daného projektu. 31.12. PreSovskom
poradenstva roku ,,n" samospravnom
o ESIF kraji




Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve
Prehl’ad hlavnych a podpornych aktivit, merate'nych ukazovatel'ov projektu a zdkladnej $truktiry rozpoctu projektu

4. VSeobecné udaje k rozpoctu projektu v ¢asti realizovanej za ucasti Partnera:

Rozpodet projektu:

Priame vydavky:

Ucel vydavku

Vyska oprdavneného vydavku

1 celkovd cena prace zamestnancov IPC 187 387,20 €
2. zariadenie a vybavenie IPC, vSeobecny | 15 100 €
materidl, knihy a pod.

3 §kolenia, kurzy, semindre, konferencie, | 57 750 €
prezentécie, publicita a pod.

4. Cestovné ndhrady, doprava a stvisiace | 33 000 €
vydavky

5. Postové a telekomunikacné vydavky 8250 €
Zazmluvnena vyska NFP

Celkovi vyska opravnenych vydavkov (EUR) 301 487,20 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR (%)

95,17 (82,06 + 13,11) %

Maximdlna ~ vySka  nendvratného  finanéného | 286 925’37 €
prispevku (EUR)
Vyska spolufinancovania z vlastnych  zdrojov | 14 561’83 €

ziadatel'a (EUR)




Priloha ¢. 2 Zmluvy o partnerstve

PrehPlad actov Hlavného partnera a Partnera pre dhradu NFP
Hlavny partner:
SK30 8180 0000 0070 0055 7150 / Statna pokladnica
Partner:
Cislo Gétu partnera na prijem prostriedkov NFP vo formate IBAN/banka:
SK17 8180 0000 0070 0022 0697 / Statna pokladnica
Cislo détu partnera, z ktorého bude uhradzat’ opravnené vydavky projektu vo formate IBAN/banka':
SK17 8180 0000 0070 0022 0697 / Statna pokladnica

SK54 8180 0000 0070 0051 9082 / Statna pokladnica

! Partner uvedie vietky uéty, z ktorych bude uhradzat’ opravnené vydavky projektu
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o partnerstve

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE AKTIVIT PROJEKTU

Nazov partnera

Nazov projektu:

Kéd projektu /ITMS2014+/:

(dalej ako ,,Projekt™)

Ako Partner v ramci vyS$Sie uvedeného Projektu oznamujem Hlavnému partnerovi (prijimatelovi), Ze
dha DD.MM.RRRR! zagala realizdcia aktivit Projektu, a to?

- prijatim zamestnanca informa¢no-poradenského centra®

- inou ¢innostou (uviest akou) .........ccoeeecvreennnnnnn.
Vo , dna DD.MM.RRRR
Podpis: .c.covviiiiiiiiiiics

Meno a priezvisko kontaktnej 0soby Partnera: .........ccccoceeieeviecinnenncenenneenn

! Uved'te datum, ktory sa viaze k vami d’alej oznaenej moznosti (prvej aktivite Projektu), ktort ste v ramci
Projektu zacali vykonavat’ ako prvi a ktora je obsiahnuta v prilohe ¢. 1 Zmluvy o partnerstve uzavretej medzi
prijimate’'om a partnerom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

2 Nehodiace sa mozZnost’ odstratite (napr. v pripade, ak ¢innost’ v IPC budd vykonavat’ zamestnanci, ktori uz boli
zamestnani u Partnera pred zacatim realizicie projektu, projekt zacina inou cinnostou, ako je prijatie
zamestnanca).

3V zmysle MP CKO ¢, 25, kapitola 3.1, bod 3 je zdkladnym predpokladom na zadatie realizécie aktivit projektu
zamestnanie minimdlne jedného zamestnanca IPC.

Stranalz1
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